RSM

Ordynacja podatkowa

z dnia 23 marca 2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 800)

Dziat lIA. Porozumienia w sprawach ustalenia cen transferowych. 3

Art. 20a [Decyzja w sprawie porozumienia]

§ 1. 3 Szef Krajowej Administracji Skarbowej, zwany w niniejszym dziale ,organem wtasciwym w sprawie porozumienia”,
na wniosek podmiotu krajowego, uznaje poréwnywalnos¢ istotnych warunkéw ustalonych pomiedzy tym podmiotem
krajowym a powigzanym z nim podmiotem lub podmiotami z warunkami, ktdre ustalityby miedzy sobg niezalezne podmioty,
oraz potwierdza prawidtowos$é wyboru metody ustalania cen transferowych w uznanych przez ten organ warunkach, w tym
okresla:

1) profil funkcjonalny podmiotéw powigzanych, ktérych dotyczg uznane warunki, obejmujgcy w szczegolnosci petnione
funkcje, ponoszone ryzyka i zaangazowane aktywa;

2) 34 algorytm kalkulacji ceny transferowej;
3) 3% inne reguty stosowania metody ustalania cen transferowych.

§ 2. Organ wiasciwy w sprawie porozumienia, na wniosek podmiotu krajowego, uznaje poréwnywalnos¢ istotnych warunkéw
ustalonych w umowie o podziale kosztéw zawartej z powigzanym z nim podmiotem lub podmiotami z warunkami, jakie
ustalityby miedzy sobg podmioty niezalezne, w tym:

1) profil funkcjonalny podmiotéw powigzanych, pomiedzy ktérymi zostata zawarta umowa o podziale kosztéw, obejmujgcy w
szczegolnosci petnione funkcje, ponoszone ryzyka i zaangazowane aktywa;

2) algorytm podziatu kosztéw;

3) inne reguly podziatu kosztéw.
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§ 3. W sprawach, o ktérych mowa w § 1 i 2, wydaje sie decyzje w sprawie porozumienia.

Art. 20b [Porozumienie dwustronne i wielostronne] Na wniosek podmiotu krajowego, w sprawach,
o ktérych mowa w art. 20a, organ wtasciwy w sprawie porozumienia moze porozumiewac sie z
wiadzg podatkowg wiasciwg dla podmiotu zagranicznego powigzanego z podmiotem krajowym
(porozumienie dwustronne) lub wtadzami podatkowymi wtasciwymi dla podmiotow zagranicznych
powigzanych z podmiotem krajowym (porozumienie wielostronne), w przypadku gdy warunki, o
ktérych mowa w art. 20a § 1, dotyczg podmiotu lub podmiotéw zagranicznych.

Art. 20c [Transakcje nieobjete decyzjg w sprawie porozumienia] Decyzji w sprawie porozumienia
nie wydaje sie w zakresie transakcji:

1) zakonczonych przed dniem ztozenia wniosku, o ktérym mowa w art. 20a;

2) rozpoczetych przed dniem ztozeniem wniosku, o ktérym mowa w art. 20a, a ktére w dniu ztozenia wniosku sg objete
postepowaniem podatkowym, kontrolg podatkowa, kontrolg celno-skarbowg lub postepowaniem przed sgdem
administracyjnym.

Art. 20d [Postepowanie w razie niewyrazenia zgody]

§ 1. W przypadku gdy wiadza podatkowa wiasciwa dla podmiotu zagranicznego nie wyraza zgody na zawarcie
porozumienia lub istnieje uzasadnione prawdopodobienstwo niewyrazenia takiej zgody w terminie 6 miesiecy od dnia
wystgpienia o nig, organ wlasciwy w sprawie porozumienia zawiadamia o tym wnioskodawce.

§ 2. W przypadku, o ktérym mowa w § 1, wnioskodawca moze w terminie 30 dni od dnia doreczenia zawiadomienia:
1) wycofaé wniosek o zawarcie porozumienia - za zwrotem potowy wniesionej optaty;

2) zmieni¢ wniosek o zawarcie porozumienia dwustronnego na wniosek o zawarcie porozumienia jednostronnego - za
zwrotem jednej czwartej wniesionej optaty;

3) zmieni¢ wniosek o zawarcie porozumienia wielostronnego na wniosek o zawarcie porozumienia dwustronnego, jezeli
wladza podatkowa tylko jednego panstwa wyraza zgode na zawarcie porozumienia - za zwrotem jednej czwartej wniesionej
optaty;

4) zaakceptowaé zawarcie porozumienia dwustronnego lub wielostronnego bez uwzglednienia tych podmiotéw
zagranicznych powigzanych, ktérych dotyczg przeszkody wymienione w § 1 - bez zmiany wysokosci optaty.

Art. 20e [Wyjasnienie watpliwosci] Przed ztozeniem wniosku, o ktérym mowa w art. 20a, podmiot
zainteresowany zawarciem porozumienia moze zwrdcic sie do organu wlasciwego w sprawie
porozumienia o wyjasnienie wszelkich watpliwosci dotyczgcych zawierania porozumienia w
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indywidualnej sprawie, w szczegolnosci celowosci zawierania porozumienia, zakresu niezbednych
informaciji, trybu i przypuszczalnego terminu zawarcia porozumienia oraz przewidywanych warunkéw i
czasu jego obowigzywania.

Art. 20f [Obowigzek wskazania wybranej metody ustalania ceny transakcyjnej]

§ 1. 39 W sprawach, o ktorych mowa w art. 20a § 1, wnioskujgcy obowigzany jest do wskazania wybranej metody ustalania
ceny transferowej, w szczegoélnosci wskazania jednej z metod, o ktérych mowa w przepisach o podatku dochodowym od
0s06b prawnych lub przepisach o podatku dochodowym od oséb fizycznych, i przedstawienia propozyciji jej stosowania oraz
warunkéw, o ktérych mowa w art. 20a § 1, wraz z uzasadnieniem i dokumentami majgcymi wptyw na przedstawione
propozycje, w tym:

1) 3" opisu sposobu stosowania proponowanej metody w odniesieniu do przedmiotu wniosku, w szczegdlnosci do
wskazania:

a) algorytmu kalkulacji ceny transferowej,

b) prognoz finansowych, na ktérych opiera sie kalkulacja ceny transferowej,

¢) analizy danych poréwnawczych, jakie wykorzystano do kalkulacji ceny transferowej;

2) 38 okolicznosci moggcych mie¢ wptyw na prawidtowe ustalenie ceny transferowej, w szczegoélnosci:
a) warunkéw ustalonych miedzy podmiotami, w tym opisu przebiegu transakcji pomiedzy podmiotami powigzanymi, ktéra
ma by¢ przedmiotem decyzji, o ktérej mowa w art. 20a § 3,
b) analizy aktywow, funkcji i ryzyk podmiotéw powigzanych wnioskujgcych o wydanie decyzji w sprawie porozumienia, a
takze opisu przewidywanych kosztéw zwigzanych z transakcja, o ktorej mowa w lit. a,
C) opisu strategii gospodarczej podmiotéw powigzanych, o ktérych mowa w art. 20 § 1, i innych okolicznosci, jezeli ta
strategia lub okolicznosci majg wptyw na cene transferows,
d) danych dotyczacych sytuacji gospodarczej w branzy, w ktérej prowadzi dziatalno$é wnioskodawca, w tym danych
dotyczacych operacji gospodarczych zawieranych przez podmioty niepowigzane, ktére wykorzystano do sporzadzenia
kalkulacji ceny transferowej,
e) struktury organizacyjnej i kapitatowej wnioskodawcy oraz podmiotéw, o ktérych mowa w art. 20a § 1, oraz opisu
stosowanych przez te podmioty zasad rachunkowosci finansowej;

3) dokumentéw majgcych istotny wptyw na warunki, o ktérych mowa w art. 20a § 1, w szczegolnosci tekstow umow,
porozumien i innych dokumentéw wskazujgcych na zamiary podmiotéw powigzanych;

4) propozycji okresu obowigzywania porozumienia wraz ze wskazaniem, czy wniosek dotyczy porozumienia
rozpoczynajgcego sie od dnia ztozenia wniosku;

5) wykazu podmiotéw powigzanych, biorgcych udziat w ustalaniu warunkéw, wraz z ich pisemng zgoda na przedtozenie
organowi wiasciwemu w sprawie porozumienia wszelkich dokumentéw dotyczacych przedmiotu decyzji w sprawie
porozumienia i ztozenia niezbednych wyjasnien;

6) 39 opisu zatozen krytycznych, na ktorych oparta jest zdolnos¢ metody do doktadnego odzwierciedlenia cen transferowych
zgodnie z zasadg ceny rynkowe;j.

§ 2. Wnioskujgcy o zawarcie porozumienia, o ktorym mowa w art. 20a § 2, jest obowigzany do przedstawienia propozycji
warunkéw, o ktérych mowa w art. 20a § 2, wraz z uzasadnieniem i dokumentami majgcymi wptyw na przedstawione
propozycje, w tym:
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1) wybranej metody podziatu kosztéw;

2) 9 opisu sposobu stosowania proponowanej metody w odniesieniu do przedmiotu decyzji w sprawie porozumienia, w
szczegolnosci do wskazania:

a) algorytmu podziatu kosztéw,

b) prognoz finansowych, na ktérych opiera sie kalkulacja ceny transferowej,

c) analizy danych poréwnawczych, jakie wykorzystano do kalkulacji ceny transferowej;

3) 4 okolicznosci mogacych mie¢ wplyw na prawidtowe ustalenie ceny transferowej, w szczegolnosci:
a) warunkow ustalonych miedzy podmiotami powigzanymi w zwigzku z zawarciem umowy o podziale kosztéw, w tym
zasad przystgpienia do umowy i odstgpienia od umowy o podziale kosztéw,
b) analizy aktywow, funkgiji i ryzyk podmiotéw powigzanych, ktére majg by¢ objete decyzjg w sprawie porozumienia,
c) opisu przewidywanych kosztow i wartosci wktadéw zwigzanych z przedmiotem wniosku,
d) opisu strategii gospodarczej podmiotéw powigzanych, o ktérych mowa w art. 20a § 2, i innych okolicznosci, jezeli ta
strategia lub te okolicznosci majg wptyw na algorytm podziatu kosztow,
e) danych dotyczgcych sytuacji gospodarczej w branzy, w ktérej prowadzi dziatalnos¢ wnioskodawca, w tym danych
dotyczacych operacji gospodarczych zawieranych przez podmioty niepowigzane, ktére wykorzystano do sporzadzenia
kalkulacji ceny transferowej,
f) struktury organizacyjnej i kapitatowej wnioskodawcy oraz podmiotow, z ktorymi zostata zawarta umowa o podziale
kosztéw, oraz opisu stosowanych przez te podmioty zasad rachunkowosci finansowej;

4) 2 dokumentdw majgcych istotny wptyw na wysokos$¢ ceny transferowej, w szczegolnosci tekstdw umow, porozumien i
innych dokumentéw wskazujgcych na zamiary podmiotdw powigzanych;

5) propozycji okresu obowigzywania decyzji wraz ze wskazaniem, czy wniosek dotyczy porozumienia rozpoczynajgcego sie
od dnia zlozenia wniosku;

6) wykazu podmiotéw powigzanych, pomiedzy ktérymi zostata zawarta umowa o podziale kosztdw, wraz z ich zgodg na
przedtozenie organowi wtasciwemu w sprawie porozumienia wszelkich dokumentéw dotyczgcych porozumienia i ztozenia
niezbednych wyjasnien;

7) opisu zatozen krytycznych, na ktérych oparta jest zdolno$¢ wskazanej we wniosku metody podziatu kosztéw do
doktadnego odzwierciedlenia zasady ceny rynkowej, w szczegdlnosci warunkéw przystapienia do umowy i odstgpienia od
umowy o podziale kosztow.

Art. 20g [Procedura wyjasniania watpliwosci]

§ 1.4 W razie istnienia watpliwosci dotyczgcych wybranej przez wnioskujgcego metody ustalania ceny transferowej i zasad
jej stosowania lub watpliwosci do tresci dokumentéw zatgczonych do wniosku, organ wiasciwy w sprawie porozumienia
zwraca sie o wyjasnienie tych watpliwosci lub przedtozenie dokumentéw uzupetniajgcych.

§ 2. W celu wyjasnienia watpliwosci, o ktorych mowa w § 1, organ wtasciwy w sprawie porozumienia moze organizowac
spotkanie uzgodnieniowe.

§ 3. Ze spotkania uzgodnieniowego sporzgdza sie protokét. Przebieg spotkania uzgodnieniowego moze by¢ ponadto
utrwalony za pomocg aparatury rejestrujgcej obraz i dzwiek lub na informatycznych nosnikach danych.
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Art. 20h [Zmiana propozycji wyboru metody ustalania ceny transakcyjnej]

§ 1.9 Do czasu wydania decyzji w sprawie porozumienia wnioskodawca moze zmieni¢, z zastrzezeniem § 2, propozycje
wyboru metody ustalania ceny transferowej lub warunkoéw, o ktérych mowa w art. 20a.

§ 2.%9 Jezeli w toku postepowania organ wlasciwy w sprawie porozumienia stwierdzi, ze przedstawione przez
wnioskodawce warunki réznig sie od warunkow, ktére ustalityby miedzy sobg niezalezne podmioty, lub istniejg inne
przeszkody, ktére nie pozwalajg na zaakceptowanie metody ustalania ceny transferowej lub metody podziatu kosztéw lub
warunkéw, o ktérych mowa w art. 20a, zawiadamia o tych przeszkodach wnioskodawce. Zawiadomienie powinno zawierac
uzasadnienie faktyczne i prawne. Wnioskodawca w terminie 30 dni od dnia doreczenia zawiadomienia moze zmienic¢
wniosek lub ztozy¢ dodatkowe wyjasnienia i dokumenty.

§ 3. W przypadku wycofania wniosku po doreczeniu zawiadomienia, o ktérym mowa w § 2, organ wiasciwy w sprawie
porozumienia wydaje decyzje o umorzeniu postepowania w sprawie porozumienia, wskazujgc przeszkody zawarcia
porozumienia przedstawione w zawiadomieniu. Decyzje te przekazuje sie niezwtocznie naczelnikowi urzedu skarbowego i
naczelnikowi urzedu celno-skarbowego wtasciwym dla wnioskodawcy.

Art. 20i [Decyzja w sprawie porozumienia]

§ 1.(uchylony)
§ 1a. Decyzja w sprawie porozumienia nie moze dotyczy¢ okresu sprzed dnia ztozenia wniosku.

§ 2. Organ wiasciwy w sprawie porozumienia niezwtocznie dorecza odpis decyzji, o ktérej mowa w § 6 i w art. 20a § 3,
réwniez podmiotowi powigzanemu z wnioskodawcg, wskazanemu w decyzji w sprawie porozumienia.

§ 2a. Decyzje, o ktérej mowa w § 6 i w art. 20a § 3, dorecza sie naczelnikowi urzedu skarbowego i naczelnikowi urzedu
celno-skarbowego wtasciwym dla podmiotéw krajowych, o ktérych mowa w art. 20a.

§ 3.(uchylony)
§ 4. Termin obowigzywania decyzji w sprawie porozumienia nie moze by¢ dtuzszy niz 5 lat.

§ 5. Decyzja, o ktérej mowa w § 6 i w art. 20a § 3, moze by¢ odnawiana na kolejne okresy, nie dtuzsze niz 5 lat, na wniosek
podmiotu krajowego, o ktérym mowa w art. 20a, jezeli elementy decyzji, o ktérej mowa w § 6 i w art. 20a § 3, nie ulegly
istotnej zmianie. Wniosek w sprawie odnowienia decyzji powinien by¢ ztozony nie pdzniej niz na 6 miesiecy przed uptywem
okresu obowigzywania decyzji, o ktérej mowa w § 6 i w art. 20a § 3, i powinien zawierac opis zmian elementow tej decyzji
wraz z uzasadnieniem.

§ 6. Odnowienie decyzji w sprawie porozumienia nastepuje w drodze decyz;ji.

§ 7. Poczatkiem terminu obowigzywania decyzji, o ktdrej mowa w § 6, jest dzien nastepujacy po dniu, w ktérym uptynat
termin obowigzywania odpowiednio decyzji, o ktérej mowa w § 6 lub art. 20a § 3.
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Art. 20j [Postepowanie w sprawie porozumienia jednostronnego]

§ 1. Postepowanie w sprawie, o ktérej mowa w art. 20a, powinno by¢ zakonczone bez zbednej zwtoki, jednak nie pozniej niz
w ciggu 6 miesiecy od dnia jego wszczecia, z zastrzezeniem § 21i 3.

§ 2. Postepowanie w sprawie porozumienia dwustronnego powinno by¢ zakonczone bez zbednej zwtoki, jednak nie pdzniej
niz w ciggu roku od dnia jego wszczecia.

§ 3. Postepowanie w sprawie porozumienia wielostronnego powinno by¢ zakonczone bez zbednej zwtoki, jednak nie pdzniej
niz w ciggu 18 miesiecy od dnia jego wszczecia.

Art. 20k [Zmiana, uchylenie decyzji w sprawie porozumienia]

§ 1.6 W przypadku zmiany stosunkéw gospodarczych powodujgcej razgcg nieadekwatnos$é wyboru metody ustalania ceny
transferowej lub warunkow, o ktérej mowa w art. 20a, decyzja w sprawie porozumienia oraz decyzja, o ktérej mowa w art.
20i § 6, moze by¢ zmieniona lub uchylona przez organ wtasciwy w sprawie porozumienia przed uptywem ustalonego okresu
jej obowigzywania. Zmiana lub uchylenie decyzji nastepuje na wniosek strony lub z urzedu.

§ 2. Postepowanie wszczete na wniosek strony:

1) w sprawie zmiany decyzji powinno by¢ zakohczone bez zbednej zwtoki, jednak nie pdzniej niz w ciggu 2 miesiecy od
dnia jego wszczecia;

2) w sprawie uchylenia decyzji powinno by¢ zakonczone bez zbednej zwtoki, jednak nie pdzniej niz w ciggu miesigca od
dnia jego wszczecia.

Art. 201 [Wygasniecie decyz;ji]

§ 1.4 W przypadku niestosowania w okresie obowigzywania decyzji w sprawie porozumienia lub decyzji, o ktérej mowa w
art. 20i § 6, metody ustalania ceny transferowej lub niespetnienia warunkéw, okreslonych w tej decyzji, organ wtasciwy w
sprawie porozumienia stwierdza z urzedu wygasniecie tej decyzji.

§ 2. Decyzja stwierdzajgca wygasniecie, o ktorej mowa w § 1, wywotuje skutki prawne od dnia doreczenia decyzji, kidrej
wygasniecie stwierdza.

Art. 20m [Wniosek o uznanie prawidlowosci wyboru]

§ 1. Wniosek, o ktérym mowa w art. 20a, art. 20b oraz w art. 20i § 5, podlega optacie wptacanej na rachunek organu
wiasciwego w sprawie porozumienia, w terminie 7 dni od dnia ztozenia wniosku.
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§ 2. Wysokos¢ optaty od wniosku w sprawie porozumienia wynosi 1 procent wartosci transakcji bedgcej przedmiotem
porozumienia, przy czym dla porozumienia:

1) jednostronnego:
a) dotyczgcego wytagcznie podmiotéw krajowych - wynosi nie mniej niz 5000 zt i nie wiecej niz 50 000 zi,
b) dotyczacego podmiotu zagranicznego - wynosi nie mniej niz 20 000 zt i nie wiecej niz 100 000 zi;

2) dwustronnego lub wielostronnego - wynosi nie mniej niz 50 000 zt i nie wiecej niz 200 000 zt.

§ 3. Wysokos¢ optaty od wniosku o odnowienie decyzji stanowi odpowiednio potowe wysokosci opfaty naleznej od wniosku,
o ktérym mowa w art. 20a lub art. 20b.

§ 4. W przypadku wystgpienia w jednym wniosku odrebnych transakcji lub przedmiotéw umowy o podziale kosztéw, optate
pobiera sie od kazdej transakcji przedstawionej we wniosku lub kazdego przedmiotu umowy o podziale kosztéw.

Art. 20n [Oplata uzupetniajaca]

§ 1. Jezeli w toku postepowania w sprawie zawarcia porozumienia organ wtasciwy w sprawie porozumienia stwierdzi, iz
wartos¢ transakgji, ktéra moze by¢ przedmiotem porozumienia, zostata we wniosku podana w zanizonej wysokosci, organ
ten ustala wysokos¢ optaty uzupetniajgcej, obliczonej zgodnie z art. 20m § 2.

§ 2. Na postanowienie w sprawie optaty uzupetniajacej stuzy zazalenie.

Art. 200 [Dochéd budzetu panstwa] Optaty, o ktérych mowa w art. 20m i art. 20n, stanowig dochéd
budzetu panstwa.

Art. 20p [Koszty postepowania] Koszty postepowania, o ktérych mowa w art. 265 § 1 pkt 1 3,
obcigzajg wnioskodawce.

Art. 20q [Odpowiednie stosowanie przepiséw] W sprawach nieuregulowanych w niniejszym dziale
stosuje sie odpowiednio przepisy dziatu IV.

Art. 20r [Odpowiednie stosowanie] Przepisy niniejszego dziatu stosuje sie odpowiednio w
stosunkach pomiedzy podmiotem majgcym siedzibe lub zaktad na terytorium jednego panstwa a jego
zagranicznym zaktadem w rozumieniu przepisow prawa podatkowego dotyczgcych podatku
dochodowego od 0sdb fizycznych i podatku dochodowego od os6b prawnych, w zakresie przypisania
czesci dochodu do podmiotu krajowego.
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%) Tytut dziatu lIA zmieniony ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 .

%) Art. 20a § 1 zdanie wstepne zmienione ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 .
3 Art. 20a § 1 pkt 2 zmieniony ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 r.

%) Art. 20a § 1 pkt 3 zmieniony ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 r.

%) Art. 20f § 1 zdanie wstepne zmienione ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 .
80 Art. 20f § 1 pkt 1 zmieniony ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 .

%) Art. 20f § 1 pkt 2 zmieniony ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 .

%) Art. 20f § 1 pkt 6 zmieniony ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 .

49 Art. 20f § 2 pkt 2 zmieniony ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 .

4 Art. 20f § 2 pkt 3 zmieniony ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 .

4 Art. 20f § 2 pkt 4 zmieniony ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 .

4 Art. 20g § 1 zmieniony ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 .

4 Art. 20h § 1 zmieniony ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 .

4 Art. 20h § 2 zmieniony ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 .

4 Art. 20k § 1 zmieniony ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 .

40 Art. 201 § 1 zmieniony ustawg z dnia 23.10.2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 2193), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2019 r.
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